Exo
Chapter 22

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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sells-es oder  und-slaughters-es ein-Schaf oder  ein-Ochse ein-Mann steals als
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anstelle-von Herde und-vier der-Ochse anstelle-von er-soll-bezahlen Rinder fuenf
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il
der-Schaf
H7716

Wenn jemand einen Ochsen stiehlt oder ein Sttick Kleinvieh, und schlachtet es oder verkauft es, so soll er funf
Ochsen erstatten fur den Ochsen und vier Stick Kleinvieh fur das Stuck. -
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dort-ist-nicht  und-er-stirbt und'—er-ist-schlug der-thief ist-fand in-der-breaking-in wenn
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bloodguilt  fuer-ihn
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Wenn der Dieb beim Einbruch betroffen wird, und er wird geschlagen, daR er stirbt, so ist es ihm keine
Blutschuld;
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er-soll-bezahlen paying fuer-ihn bloodguilt auf-ihn der-Sonne hat-aufgestanden wenn
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fuer-sein-theft und-er-soll-sein-verkaufte fuer-ihn dort-ist-nicht wenn
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wenn die Sonne Uber ihm aufgegangen ist, so ist es ihm eine Blutschuld. Er soll gewiRlich erstatten; wenn er
nichts hat, soll er flir seinen Diebstahl verkauft werden.
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zu Esel zu von-Ochse der-gestohlen-item in-sein-Hand ist-fand finding wenn
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[s] er-soll-bezahlen double lebendig Schaf
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Wenn das Gestohlene lebend in seiner Hand gefunden wird, es sei ein Ochse oder ein Esel oder ein Stlck
Kleinvieh, soll er das Doppelte erstatten.
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[s] er-soll-bezahlen

So jemand ein Feld oder einen Weingarten abweiden lal3t und er sein Vieh hintreibt, und es weidet auf dem Felde
eines anderen, so soll er es vom Besten seines Feldes und vom Besten seines Weingartens erstatten.
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Wenn ein Feuer ausbricht und Dornen erreicht, und es wird ein Garbenhaufen verzehrt, oder das stehende
Getreide oder das Feld, so soll der gewillich erstatten, der den Brand angeziindet hat.
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zu-bewahren Gefaesse oder  Silber sein-Naechster zu ein-Mann gibt als
H8104 H3627 H3701  H7453 HO0413  HO376 H5414

o oby = A o) 23

double er-soll-bezahlen der-thief ist-fand wenn der-Mann von-Haus-von und—ist-gestohlen
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So jemand seinem Nachsten Geld oder Gerate in Verwahrung gibt, und es wird aus dem Hause dieses Mannes
gestohlen, wenn der Dieb gefunden wird, so soll er das Doppelte erstatten;
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wenn der Dieb nicht gefunden wird, so soll der Besitzer des Hauses vor die Richter treten, ob er nicht seine Hand
nach der Habe seines Nachsten ausgestreckt hat. -
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H0559 H0009 H3605 H8008 H7716
N oW 127 N2 curc L A B,
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[s] zu-sein-Naechster double er-soll-bezahlen Gott declares-quilty
H7453 H8147 H0430 H7561

Bei jedem Falle von Veruntreuung betreffs eines Ochsen, eines Esels, eines Stiickes Kleinvieh, eines Kleides,

betreffs alles Verlorenen, wovon man sagt: "das ist es", soll beider Sache vor die Richter kommen; wen die
Richter schuldig sprechen, der soll seinem Nachsten das Doppelte erstatten. -
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So jemand seinem Nachsten einen Esel oder einen Ochsen oder ein Stuck Kleinvieh oder irgend ein Vieh in
Verwahrung gibt, und es stirbt oder wird beschadigt oder weggefuhrt, und niemand sieht es,
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seine-Hand er-setzen nicht wenn beide-von-ihnen zwischen soll-sein  HERR  Eid-von
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er-soll-bezahlen und-nicht sein-owner und-soll-nehmen sein-Naechster auf-property-von
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so soll der Eid Jehovas zwischen ihnen beiden sein, ob er nicht seine Hand nach der Habe seines Nachsten
ausgestreckt hat; und sein Besitzer soll es annehmen, und jener soll nichts erstatten.
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zu-sein-owner er-soll-bezahlen von-mit-ihn  es-ist-gestohlen stealing und-wenn
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Und wenn es ihm wirklich gestohlen worden ist, so soll er es seinem Besitzer erstatten.
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nicht der-zerrissen-Tier wie-Zeuge lass-ihn-bringen-es es-ist-zerrissen tearing wenn
H3808  H2966 H5707 H0935 H2963 H2963

[ o'l

[p] er-soll-bezahlen

Wenn es aber zerrissen worden ist, so soll er es als Zeugnis bringen; er soll das Zerrissene nicht erstatten.
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Und wenn jemand von seinem Nachsten ein Stuick Vieh entlehnt, und es wird beschadigt oder stirbt, war sein
Besitzer nicht dabei, so soll er es gewiRlich erstatten;
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[s] in-sein-wage
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wenn sein Besitzer dabei war, soll er es nicht erstatten. Wenn es gemietet war, so ist es fur seine Miete
gekommen.
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Und so jemand eine Jungfrau betoért, die nicht verlobt ist, und liegt bei ihr, so soll er sie gewil3lich durch eine
Heiratsgabe sich zum Weibe erkaufen.
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[s] der-virgins  gemaess-zu-bride-price-von
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Wenn ihr Vater sich durchaus weigert, sie ihm zu geben, so soll er Geld darwagen nach der Heiratsgabe der
Jungfrauen. -
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[s] du-soll-lass-leben  nicht ein-sorceress
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Eine Zauberin sollst du nicht leben lassen. -
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[s] er-soll-sein-setzen-zu-Tod sterbend ein-Tier —mit liegend anyone
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Jeder, der bei einem Vieh liegt, soll gewi3lich getétet werden. -
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alone  zu-dem-HERRN ausser soll-sein-geweiht-zu-destruction zu-Goetter sacrificing
H0905 H3068 H1115 H0430 H2076

Wer den Gottern opfert aul3er Jehova allein, soll verbannt werden.
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sojourners  fuer du-soll-unterdruecken-ihn  und-nicht du-soll-wrong nicht und-ein-sojourner
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Aegypten in-Land-von du-waren
H4714 H0776 H1961

Und den Fremdling sollst du nicht bedréangen und ihn nicht bedricken, denn Fremdlinge seid ihr im Lande
Agypten gewesen.
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du-soll-betrueben nicht und-Waise Witwe irgendein
H3808  H3490 H0490 H3605

Keine Witwe und Waise sollt ihr bedrtcken.
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zu-mir  er-cries-heraus crying-heraus wenn  fuer ihn du-betrueben afflicting wenn
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sein-schreien ich-wird-hoeren hearing
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Wenn du sie irgend bedruckst, so werde ich, wenn sie irgendwie zu mir schreit, ihr Geschrei gewillich erhéren;
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und-soll-sein  mit-der-Schwert du und-ich-wird-toeten mein-Zorn und-wird-verbrennen
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[p] Waisen und-dein-Soehne Witwen dein-Ehefrauen
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und mein Zorn wird entbrennen, und ich werde euch mit dem Schwerte toten, und eure Weiber sollen Witwen
und eure Kinder Waisen werden. -
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interest auf-ihn  du-sollst-setzen nicht wie-ein-creditor  zu-ihm
H5392 H3808  H5383

Wenn du meinem Volke, dem Armen bei dir, Geld leihst, so sollst du ihm nicht sein wie ein Glaubiger; ihr sollt ihm
keinen Zins auferlegen. -
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gehend vor dein-Naechster Gewand-von du-nehmen-wie-pledge nehmend-wie-pledge wenn
H0935 H5704  H7453 H8008
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zu-ihm  du-soll-zurueckkehren-es der-Sonne
H7725 H8121

Wenn du irgend deines Nachsten Mantel zum Pfande nimmst, so sollst du ihm denselben zurlickgeben, ehe die
Sonne untergeht;


https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5392.htm
https://biblehub.com/hebrew/8008.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm

o b non ¥ 737 )imos( Mmoo N7 D 27

in-was fuer-sein-Fell sein-Gewand es alone sein-Decke [sein-Decke] es fuer
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fuer und-ich-wird-hoeren zu-mir er-cries-heraus als und-es-soll-sein  soll-er-liegen
H8085 H0413 H6817 H1961 H7901

I

[s] ich gnaedig

HO589  H2587

denn es ist seine einzige Decke, sein Kleid fir seine Haut; worin soll er liegen? Und es wird geschehen, wenn er

zu mir schreit, so werde ich ihn erhdren, denn ich bin gnadig. -
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du-soll-verfluchen nicht unter-dein-Volk und-ein-Herrscher du-soll-verfluchen nicht Gott
H0779 H3808 H7043 H3808  H0430
Die Richter sollst du nicht lastern, und einem Firsten deines Volkes sollst du nicht fluchen.
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dein-Soehne Erstgeborener-von du-soll-delay nicht und-dein-flowing dein-fullness
H1060 H0309 H3808  H1831 H4395
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zu-mir  du-soll-geben
H5414

Mit der Fulle deines Getreides und dem Ausflul3 deiner Kelter sollst du nicht zégern. Den erstgeborenen deiner
Séhne sollst du mir geben.
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mit es-soll-sein  Tage sieben fuer-dein-Herde fuer-dein-Ochse du-soll-tun so
H1961 H3117  H7651 H6629 H7794
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zu-mir  du-soll-geben-es der-achter am-Tag sein-Mutter
H5414 H8066 H3117 Ho517

Desgleichen sollst du mit deinem Ochsen tun und mit deinem Kleinvieh; sieben Tage soll es bei seiner Mutter
sein, am achten Tage sollst du es mir geben. -
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nicht zerrissen in-der-Feld und-Fleisch zu-mir du-sollst-sein Heiligkeit und-Maenner-von
H3808  H2966 H1320 H1961 H6944 H0376
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[s] es du-soll-werfen  zu-der-Hund du-sollst-essen
HO853  H7993 H3611 HO398

Und heilige Manner sollt ihr mir sein, und Fleisch, das auf dem Felde zerrissen worden ist, sollt ihr nicht essen;
ihr sollt es den Hunden vorwerfen.
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